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SymbolitSymbolforklaringar

Lahtopaikka, Startplats Majoittuminen, Inkvartering

Taukopaikka, Rastplats \esiposti, Vattenpost

Nahtavyys, Sevardhet By Uimaranta, Simstrand

Paikoitus, Parkering [l Luontopolku, Naturstig

Laavu, Vindskydd B Nakotorni, Utsiktstorn,

Grillauspaikka, Grillplats @ PSS roskapiste, HSR sopterminal

Ravintola, Kahvila, Restaurang, Café 1 Autiotupa, Odestuga

Kaymala, Toalett Telttapaikka, Taltplats

B Vuokramokki, Hyresstuga

Nimi namn Koordinaatit Koordinater Symbolit Symboler
Ohtakari N 64° 05.316 E 023°24.358’ © o EIEERRE RENTETIEND

Suihku, museo, hyvét surffausmahdollisuudet itdrannalla, kalaa ostettavissa.

Dusch, museum, bra surfstalle pa Gstra sidan, fisk kan képas.

Karhin kalasatama, fiskehamn N 63°59.174’ E 023° 23.102'

Hyva lahtdpaikka, jokunen telttapaikkakin I6ytyy.

Bra startplats, nagon enstaka téltplats kan hittas.

Poroluodonkari, Rendgrundet N 63°58.566" E 023° 09.114’ o
Karu ulkosaari, suojainen satama itapuolella.

Karg utd, skyddad hamn pa Gstra sidan.
Poroluoto, Rend

Suojainen tauko- ja leiripaikka, sauna.
Skyddad rast- och lagerplats, bastu.
Tankar N 63°56.974' £ 022°51.027"  www.kokkola.fitankar o EIAERIEEYE
Suosittu matkailukohde, mahdollisuus yopymiseen, puuldammitteinen sauna tilattavissa.

Populart turistmal, inkvartering, bestall vedeldad bastu.

N 63°57.217' E 023°11.952’ oAMNN

Helluskerin Klipit N 63°56.918" E 023° 16.089’ o
Komea kallio, taukopaikka.

Statlig klippa, rastplats.

Savipauha Lerbadan N 63°56.520" E 023° 04.679’ o
Taukopaikka

Rastplats

Kallskaret N 63°56.421 EQ 22°49.317°

Rannassa haaksirikkoutuneen laivan hylky
Vrak av ett skepp vid stranden.

Pirskeri Birskar N63°56,184’ E023°18,101" oo @
Leirikeskus

Lagercenter

Hallskaret N 63°55.090" E 023° 08.002’ o

Hyva tauko- ja leiripaikka
Bra rast- och lagerplats

Repskaret N63°55.022' E022°57.492’ Y w & @A
Hieno tauko- ja leiripaikka.

Fin rast- och lagerplats.

Trullevin Kalasatama Trulld fiskehamn N 63° 54.980" E 022° 04.408' o

Kalakauppa Fiskaffér

Olasdren N 63°54.921'E 022° 43.152' o

Pidetty kohde jopa talviaikaan, hyvin hoidettu mokki, altis lounaistuulelle, suojaisa satama.

Omtyckt utflyktsmal dven vintertid, valsktt stuga, utsatt for sv vindar, skyddad hamn

Rytikari N 63°54.905°E 023° 21.647 o
Kalasatama, hyva lahtopaikka.

Fiskehamn, bra startplats.

Konginkari N 63°54.881' E 023° 16.119° 8]
Venesatama, hyva lahtpaikka.

Bathamn,bra startplats.

Molleri N 63°54.656' E 023° 10.949’ o
Venesatama, hyva lahtopaikka.

Bathamn, bra startplats.

Remmargrundet N63°54.464’ E022°50.145' o AEN
Rantautumispaikka saaren etelarannalla, kallioinen. L&nnen puoleisella tuulella hankala rantautua.

Landstigning pa sGdra stranden, Klippigt. Svar landstigning vid vastlig vind.

Langskaret N 63°54.402' E 022°53.805 B ™ ¢ e

Pohjoisen puoleisilla tuulilla hankala rantautua. Sauna.

Svar landstigning vid nordlig vind. Bastu

Sddra Trutklippan N 63°54.250" E023°01.738"  tourism@kokkola.fi o
Hienoja kallioita. Sopiva taukopaikkana. Altis tuulelle. Tupa ja sauna. Mkin vuokraus Villa Elban kautta.

Fina klippor. L&mplig som rastplats. Utsatt for vind. Stuga och bastu. Stugan kan hyras via Villa Elba

Trullevi Lomakylén ranta / Trulld Semesterbyns strand N 63°54.127' E 023°05.60’ o@
http:/lwww.matkailu-opas.com/lomakyla-trullevi.html

Hiekkarannalta helppo mennd vesille. Parkkipaikkoja

Latt att starta fran sandstranden. Parkeringsomréde

Rastimaja N63°53.560" E023°07.126’ (8] ¢ wc
Matkaa majalle 200 m.

Avstand till hyddan 200 m.

Kokkolan Merivartioasema / Karleby Sjobevakningsstation N63°53.389" E022°56.337 8]

Veteen meno melko vaikea ennen aseman porttia. Puhelinnumero portilla. Nopea siirtyminen avomeren suuntaan-
l&hisaarille — hyvalld saalla. Suojaisimmat saaristoreitit vaihtoehtoisena. Vaihtoehtona suojaisemmat saaristoreitit.
Sjosattning strax fore porten (ganska svar). Porten kan dppnas pa begaran, telefonnr pa porten,

Néra till dppet hav eller nérliggande dar vid fint vader. Skyddade vatten langre in.

Lilla Kallberget N 63°52.811" E 022°39.504’ ol
Erillinen mokki kalliolla. Takka. Hyvé taukopaikka. Telttapaikkoja mokin ympérilld. Kallioita kaikkialla,

vaikea maihinnousu. Altis tuulille.

Enslig stuga pé berget dppen spis. Bra rastplats. Taltplatser finns utanfor stugan. Berg runt om, svar landstigning.
Utsatt fér alla vindar.

Rédso N 63°52,177" E(023° 10,137’ o

Puisto rannalla koulun vieressa. Hyva lahtdpaikka ala- ja ylavirtaan. Myds sillan vieressé sopiva lahtopaikka

Park vid stranden nedanfér skolan. Bra startplats ned- och uppstréms. Vid bron &r det ocksa lampligt att sjosétta.
Nuorisokeskus / Ungdomscentret Villa Elba N63°52.015 E023°06.119"  www.villaelba. fi
Nuorisokeskus. Ruokailu- ja majoittumismahdollisuus. Melomismahdollisuuksia. Jarjestad melontaretkia asiakkaille.
Ungdomscenter. Kost och logi. Méjlighet till paddling. Ordnar paddlingsturer for kunder.

Kokkolan Purjehtijat N63°51,962' E023°06.187" www.kokkolanpurjehtijat.fi
Kesaravintola Elba

Sommarrestaurang Elba

K-PRM Melontakerho/Paddlingsklubb N63°51.970° E023°06.138" www.keskipohjanmaanretkimelojat.net o I
Melontakerho. Hyva lahtdpaikka 050-5669480

Kanotklubb. Bra startplats.

Mustakari N63°51.894" E023°07.040’
Purjehdusseura, Kesdravintola

Segelférening, Sommarrestaurang

Stockén N 63°51.531" E 022° 46.401
Hylky

Vrak

www.hotelkaarle.fi/mustakari_se.html
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Nimi namn Koordinaatit Koordinater Symbolit Symboler
Kokkola Camping N63°51.350" E023°07.005’ www.kokkola-camping. i 0

Hyva lahttpaikka

Bra startplats

Vitsar N 63°51.103’ E023°12.228’ o@

Hyva vesillelahtdpaikka Shell - huoltoaseman takana.

Bra sj6sattningsplats bakom Shell servicestation.

Inre Bergskar Luodon kalasatama Larsmo fiskehamn, N 63°50.724’ E022°43.015’

Virkistysalue, kalasatama. Veneluiska sataman pohjoispaassa. Altis pohjoistuulelle.

Laskupaikka myds sataman etelépuolellla

Rekreationsomrade, fiskehamn. Sjosattningsramp vid norra dndan av hamnen. Utsatt for nordliga vindar.
Det gar ocksa att sjosétta vid sodra dndan av hamnomradet.

Potti / Patten N 63°50.232' E 023° 02.590’ B P X
Pienvenesatama Ykspihlajassa. Uimaranta on hyvé lahtdpaikka.

Smabatshamn vid Yxpila. Bra startplats. Badstranden &r bra startplats.

Kalastajakyla Fiskarbyn, Oja N 63°50.141" E022°54.082"  www.oja.weh.mois.fi 8] P X v &~ & 4%
Pienvenesatama kesékahvioineen. Vastapaisen uimalan laiturilta helppo 1&ht6, kauempana uimarannan oma P-alue.
Smabatshamn vid Cafe”t. Bra att sjostta vid simstrandshryggan mittemot. Langre bort simstrandens parkering.

Graftonin muistomerkki Graftonmonumentet ~ N63°50.035’ E022°38.790 www.larsmo. fi

Aseiden salakuljetusalus John Grafton ajoi karille 1905 ja suomalaiset aktivistit joutuivat réjdyttdméén aluksen,

jotta vendldiset eivat olisi saaneet sité haltuunsa.

Fartyget John Grafton med vapenlast kérde pa grund utanfor 6n 1905 och sprangdes av finldndska aktivister

for att det inte skulle Gvertas av ryssarna.
Autopaikka Bilparkering

Lahtdpaikka

Startplats

Motel Hickard N63°49.416’ E022°59.551 www.hickaro.fi 8 P X &
Monipuoliset reittimahdollisuudet ympdristdssa. Vesillelahtd rampin tai laiturin kautta. Autopaikkoja on.

Vuokrakajakkeja 2 kpl. Yhteys merialueelle sulun kautta.

Manga ruttalternativ i omgivningen. Sjosattning vid ramp eller brygga. 2 st hyreskajaker. Forbindelse till havet via slussar
Orrskars Sandviken N 63°49.140' E 022° 38.386’ o CRATEYCIN
Hyvin suosittu retkikohde Orrskérin l&nsipuolella. Upeat hiekkasarkat. Hyva leiripaikka. Altis I&nsi - pohjoistuulelle.

Mycket populart utflyktsmal vid Orrskérs vastra strand. Fina sanddyner. Fina taltningsplatser. Utsatt for N - V vindar

Silta Bro N63°49.067" E022°58.745’ old

Yhteys merelle sulkujen (2 kpl) kautta.
Nara till havssidan via tva slussar.
Flasksk&rssanden (Brunos’)
Hiekkaranta. Useimmilta tuulilta suojaisa
Sandstrand mot dster. Skyddat mot de flesta vindar.

Tolvmangrundsviken N 63° 48,833’ E 022° 35,428’ o
Equity — muistomerkki. Hieno kallioniemi ja hieno uloimman saariston lahti.

Minnes mérke 6ver Equity. Udde med fina Klippor och fin vik i allra yttersta skérgarden.

o o B3

N 63°49.416" E 022°59.726 od

N63°48.948" E 022°36.573' (6]

Képmanholmen N63°48.405’ E022°40.416’ www.larsmo.fi (13 XA R1ERAL
Maihinnousu itéisen puolen laiturilta tai uimarannalta.

Landstigning vid brygga 6stra sidan eller vid simstranden.

Sonamon veneranta Sonamo batstrand N63°48.029’ E022°40.879’ ol@d

Bosund Svennasminne uimaranta simstrand N63°48,137’ E022°51.153’ O [XTEY

Héstoskataan 7 km, Korsdreniin 3 km.

Till Hastoskata 7 km, till Korséren 3 km.

Gertrudin silta (Pohjois Luototie) Gertrudsbron (Norra Larsmovagen), N 63°47.785' E 022045.756' <&
Lahtopaikka, taukopaikka. Rantatien varrella sillan laheisyydessa suuri pysékdintialue. Kelluva laituri rannassa.
Vesillemenomahdollisuus laiturilta tai nurmikolta. Yhteys ulkosaaristoon vanhan sillan sulkujen kautta muutaman

sadan metrin p&éssa lahtdpaikasta. Taidetta Gertrudin sillan alla.

Startplats, rastplats. Vid sddra &ndan av bron finns stor parkeringsplats. Flytbrygga finns vid stranden.

Sjosattningsmajlighet vid bryggan eller pa grasslant soder om. Gamla bron med sluss négra hundra meter ifran ger forbindelse
med yttre skargarden. Konstverk under bron

Korsskaren N 63° 47.384’ E 022° 49.208’ B w ¢ @)
Maihinnousu it&puolelta. Hiekkapohja. Hyvat uintimahdollisuudet

Landstigning 6stra sidan. Sandbotten. Bra fér ett dopp.

Skatoren Taukopaikka rastplats N 63° 46,511’ E 022° 56,006’ G] 4 ve i A

Tilava grillikatos / tupa sopii yépymiseen. Maihinnousu 200 m eteldan.

Grillstugan &r rymlig, gar att Gvernatta i. Landstigning 200 m soderut.

Kutterudden N 63°45,967' E 022° 46,012’ S w ¢ v
Taukopaikka Kruunupyynjoen suiston saaressa. On grillipaikka, laavu ja vessa. Maihinnousu pohjoispuolelta.

Rastplats vid Kronoby Amynning pé deltaholme. Har grillplats, laavu och toa. Landstigning pé norrra sidan.
Cronholmenin vanha laivanveistdmd, Cronoholmens Skeppswarf 1673-1704 N 63° 46,045’ E 022°56,911’
http://kronobyhembygd.jimdo.com/cronoholmensskeppsvarv.php
Maihinnousu parhaiten venelaitureille n. 700 m etel&&n Kruunupyyn joen itéiselld rannalla.

Landstigning lampligast ca 700 m séderut vid Kronoby A:s éstra strand vid batbryggor.

Ouran Pida Saaristo Siistind Hall Skargarden ren N 63° 45.800" E 022°34.070’ o
Kivinen ranta.

Stenig strand.

Ouran hiekkaranta, sandstrand N63° 46.117' E 022°33.718' o EXTON
Luonnonkaunis hiekkaranta itd&n. Hyva maihinnousu. 4,5 km luontopolku

Naturskén sandstrand mot O. Bra landstigning, naturstig 4,5 km

Ouran Storviken N 63°45.799" E 022033511’ o

Matala lahti, ndkdala ulkomerelle. Polku itdén hiekkarannalle.

Langgrund vik med utsikt dver ppet hav. Stig dver till O sidans sandstrand.

Ouran kalastajakyla, fiskestallet N63°45,0 E022°34,3 32 & we }a @)
Ouranin eteldkarjessa pieni kalastajasatama ja n.15 metséstajien majaa, jotka muodostavat kokonaisuuden.

Ne todistavat alueen kalastuksen satavuotisia perinteita.

Vid Ourans sydspets finns en liten fiskehamn och ca femton jagarstugor, som bildar en helhet. De vittnar om
fiskenaringens hundradriga traditioner i trakten.

Fagernis venesatama bathamn N63°44.971' E022°48.475’ ©

Hyva lahtdpaikka

Bra startplats

Stora Rummelgrundet N 63°44.776' E022°34.684’ 6] vo L &)

[tdranta. Hiekkaranta suurine siirtolohkareineen

Ostra sidan. Sandstrand med stora flyttblock

Hastoskatan N 63° 44,48’ E 022° 51,52 www.hastoskatan.com
Hyva lahtdpaikka seké retkikohde. Keséravintola. Etaisyydet: Joutsen Camping n. 9 km, Strandis n. 6 km,
Hickard 15 km, Gertruds 9km. Plassen 8 km.

Bra startplats och mal for utfard. Sommarrestaurang. Avstand: Svanen camping ca 9 km, Strandis ca 6 km, Hickard 15 km,
Gertruds 9 km. Plassen 8 km

Masskér N 63°43.698' E 022°34.852"  www.masskar.multi.fi © BRI THICNY
Sopiva maihinnousupaikka salmessa joka erottaa Lilla Mé&sskarin. Entiselld luotsi- ja merivartioasemalla keséravintola,

majoittuminen ja sauna. Pida saaristo siistind - huoltopiste. Grillikatos. Kuivakdyméld. Satamassa luotsieldméaa esittelev

ndyttely. Muita ndhtvyyksid pieni saaristo luotsisaaristotupa, pooki ja vanha luotsitupa, kaikki Vendjan vallan ajalta.

Lamplig landstigningsplats finns vid sundet som avskiljer Lilla Mésskér. | fd lots och sjébevakningsstationen finns sommar-

restaurang, inkvartering, bastu. Hall skargarden ren har servicepunkt. Grilltak. Torrtoalett. | hamnen finns en utstéllning Gver

lotslivet. Andra museala sevardheter ar lilla lotsskargardsstugan, baken och gamla lotsstugan, alla byggda under ryska tiden.

Ris6hall Batklubb N63°43.579" E022°42.766’ old

Suojaisa hyva lahtdpaikka pohjoiseen tai ldnteen.

Skyddad bra startplats for tur Norr- eller Vésterut

Adb kalasatama, fiskehamn N 63° 43.313' E 022° 37.734’ ol

Kiviset rannat. Karkea sementtiluiska vesillelaskua varten. WC, vesi, saatavissa tuoretta kalaa henkilékunnan ollessa paikalla

Steniga strander. Grovt cementerad sjosattningsramp. WC, vatten, farsk fisk da personal finns pa plats.

EEEI P X wect A&

Strandis / Strandcamping N 63°43.069" E022°45.368"  www.strandis.fi 0
Ravintola, kauppa, kalasavustus, sauna leirintéalue.

Restaurang, butik, fiskrokeri, bastu, camping.

Furuskar N 63° 42,591 E 022°52.394’ o

[tarannalla. Hyva leiriytymispaikka.

Ostlége, Bra lagerplats.

Joutsen Camping Svanen Camping ~ N63°42.257’ E022°43.982'
Sauna, Botnia Canoen naapuri

Bastu, Granne med Botnia Canoe

Botnia Canoe N63°42.228' £022°43.982’ o XR
Kajakkilaituri sopii myds liikuntaesteisille henkildille. Suojaisat melontareitit, sopivat aloitteleville melojille. Melontareitteja on
kaikkiin suuntiin. Villa Svedeniin matkaa 2 km, Lysarholmenin ympérimelonta noin 4 km, Hebenettaan 1,5 km/ 2,5 km,
Hastdskataan 8km, Strandikseen 4,5 km. Sulkujen kautta paésee ulkosaaristoon.

Kajakbrygga anpassad &ven for rorelsehindrade. Farlederna &r skyddade for vader och vind, lampliga for nybdrjare.
Paddlingsforbindelser i alla vaderstrack. Villa Sveden 2 km. Lysarholmen runt 4km. Hebenetta 1,5 km / 2,5 km.

Hasttskatan 8 km. Strandis 4,5 km. Genom sluss till yttre skérgarden

http://pcol.cop.fi/svanen BIP ¢ XA @

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83
84

85

86
87

88
89

90

91

92

Nimi namn Koordinaatit Koordinater Symbolit Symboler

Hebenetta N 63°42.044’ E 022° 45.235' P ¢ vo@)
Pieni saari. Lysarholmenin ja Tjuvon vélissa. Soveltuu liikuntarajoitteisille. Lounaisranta sopii suuremmallekin kajakkiméarélle.
Liten 6 mellan Lysarholmen och Tjuvon. Anpassad for rorelsehindrade. Vid SV stranden l&mpligt for uppdragning av

storre antal kajaker.

Papinsaari Prastholmen N 63°41.974" E022°47.199' o
Suosittu tauko- ja telttapaikka aikojen takaa. Telttapaikkoja on. Maihinnousu kallioitten pohjoispuolella.

Populr rast- och taltplats fran ldnga tider tillbaka. Fina bergsklackar, téltplatser langre in pa holmen. Landstigning norr om berget.
Stugupaskarn (Storpaskarn) NV N 63° 41.655 E 022° 34.747 5] ¢ v @
Maihinnousu saaren Koillispuolelta. Hiekkaranta, sopii hyvin uimiseen, telttapaikkoja l6ytyy.

Landstigning NO. Badvénlig sandstrand, téltplatser finns

Pavis N 63°41.380" E 022°41.448'  www.ssj.nu o o B3
Keséravintola. Purjehdusseuran venesatama, sauna. Uimaranta ja Fanta Sea Park l&hell&.

Melojat voivat kéytta4 eteldisint4 laituria.

Sommarrestaurang. Segelsallskapets bathamn, bastu. Néarhet till badstrand och Fanta Sea Park.

Bryggan l&ngst soderut kan anvéndas av paddlare

Villa Sveden N 63°41.111" E 022° 44.453’ oo

Taiteilijakahvila. Maihinnousu uimarannalla. Parkkipaikka tien |&heisyydessa.

Konstnérscafe’. Landstigning bredvid simstranden. Parkering ndra végen

Plassen Lepplax N 63° 41,054’ E 022° 51,614’
Hummelholmen runt -melonnan l&htopaikka. Hyvé lahtdpaikka Hastoskataniin tai Furuskariin.
Hyvé rantautumispaikka. Ota huomioon uimarit.

Startplats for Hummelholmen runt, Till Hastdskatan, Till Furuskar. Bra lanstigningsmdjligheter. Tag hdnsyn om det finns badgéster.
Fanasnabban Esse / Purmo &ars mynning N 63°40.51" E 022° 48.96’ o
Maihinnousu voidaan tehdd kallion lantisell4 puolella. Aurinkoinen iftamelontakohde.

Landstigning pa vastra sidan om bergknallen. Lamplig som kvéllsutflyktsmal. Kvallssol.

Fabodan Kahvitupa Féhoda Kaffestuga N 63°40.166" E022°32.849" www.trendfaboda.fi ¢ o BT
Kesdravintola. L&ht-/tulopaikka kahvituvan pohjoispuolella. Pohjois- ja I&nsituulille altis paikka. Autolla ei voi ajaa rantaan asti.
Sommarrestaurang. Sjoséttning / landstigning vid stranden N om stugan. Utsatt for nordliga och véstliga vindar.

Man slipper inte med hil &nda till stranden.

Kérringhavet, Storfjarden N63°40.200" E022°51.000’
Kiinnostava ulappa runsaasti kaislikkoa. Térkedt paikat kanavien yhdistdmid. Kauniita pienié saaria, joilla paljon lintuja.
Intressant fjard med riklig savvéxt. Kanaler som forbinder viktiga platser. Vackra smé fagelrika holmar.

Braxberget N63°39.72" E 022° 46.79’ old
Entinen uimaranta. Sopiva lahtopaikka Ostensén ympérimelontaan.

Fore detta simstrand. Lamplig startplats for Ostensd runt.

Soklothéllan, Hallgrund N63°38.497’ E022°25.005’
Majakka pohjoispuolella, tunnusmajakka eteldpuolella.

Fyr pa norra delen, igenkénningshak pa sodra delen.

Pérkenas Lagergard N 63°37.987" E022°30.820" www.porkenas.net/ o [HE¥ES

Hyvé lahtopaikka puhdistuslaitoksen I&helld, ennen leirikeskukseen menevéd ajotietd. Avomerimelonta, Hallgrundiin (Soklothallen) on matkaa
noin 5 km. Tuulelta suojattu jarvi Norrfjérden, jonne on matkaa noin 3 km etel&n suuntaan, tarjoaa rauhallisemmat melontaolosuhteet niit&
toivovalle.

Bra startplats nara reningsverket strax fore uppfarten till lagergarden. Direktkontakt med Gppet hav. Avstand till Hallgrund

(Soklothallen) ca 5 km. Mdjlighet till paddling om lugnare forhallanden onskas finns vid Norrfjarden ca 3 km soderut

Stromfaran N 63° 37,528’ E 022° 47,848’ o o[@A

Venevalkama ja virkistysalue Lagmansgarden-koulukodin kohdalla. Erinomaisessa kunnossa. Grillikatos. Kajakeille sopivat

laiturit. Paikoitustilaa rajoite tusti. Sopii Pirild runt -melonnan I&htopaikaksi (18 km).

Batstrand och rekreationsplats nedanfor Lagmansgarden. | utmarkt skick. Bryggor lampliga for kajaker.

Begrénsat antal parkeringsplatser. Kan vara startplats for Pirilo runt (18 km)
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Hallgrundet Nykarleby

Torso lagun, Finnhamn N63°37.025’ E022°21.849 o @&
Laguuni, hieno satama

Lagun, fin hamn

Grisseldren, Socklot N63°36°809'E022°29.383' (&) P vio *

Valiton yhteys avomerelle. Vesillelasku rampilta huoltorakennuksen I&hettyvilla.

Direktforbindelse med dppet hav. Sjoséttning vid ramp néra servicehuset.

Bédan bathamn Badanin venesatama N63°33.761’E022°27.903’ od
Tisskérssand N63°33.380’E022°20.058’ veo
Hiekkaranta pitkan ja matalan lahden pohjukassa. Pitk&n melonnan jélkeen hyvé teltta- ja taukopaikka.

Kovalla lansituulella kovia aaltoja

I botten av en lang, grund vik, fin sandstrand. Bra taltplats. Bra rastplats vid langpaddling.

Vid hardare vastvindar brytande vagor.

Nalgren N63°32,414’ E022°31,859’ ©
Lahtopaikka n.1,5 km voimalaitoksen alapuolella, itéiselld rannalla.

Startplats cal,5 km nedanfor kraftverket pé dstra stranden.

Stubbenin majakka Stubbens Fyr N63°31.531’ E022°09.470’ o EERE
Vanha kalastajankylé Vaasan ja Pietarsaaren vélisen vayl&n varrella. Tunnusmajakka saaren etelépuolella.

Entinen luotsiasema ja majakka pohjoispuolella.

Gammalt fiskelage vid farleden mellan Vasa och Jakobstad. Bak pa sodra 6n . F.D. lotsstation och fyr p& norra.

Andra Sjon venesatama bathamn N63°31.142’ E022°27.680°
Hyvé |&htopaikka. Noin 2 km Loppanille. Kesé&kahvila.

Bra startplats. Ca 2 km till Loppan. Sommartid cafeteria.

Loppan N63°31.141 E022°27.711’
SSAgirin purjehduspaviljonki ja sauna. Kesisin sauna on yleistn kaytossa

P& Loppan finns SSAgirs segelpaviliong och bastu. Bastun &r sommartid 6ppen for allmént bruk.

Juthbacka kartano herrgérd N63° 30.991'E022°31.488" www.juthbacka.multi.fi

Hotelli ja ravintola. L&hto- ja vesillelaskupaikka sijaitsee ravintolan alapuolella. Melonta mahdollista pari kilometrid my6ta

virtaan pikkukaupunkimiljodssa, ja vastavirtaan kohtalaisesti virtaavassa vedessé esimerkiksi G. C. von Dobelnin

muistomerkille kolmisen kilometri& kaupungin ulkopuolelle.

Hotell och restaurang. Startplats / sjosattningsplats nedanfor restaurangen. For paddling négra km nedstroms i smastadsmiljo,
uppstroms i mattligt strommande vatten till t.ex GC v.Dbelns Monument ca3 km utanfor staden.

Brannskata kalasatama fiskehamn, Fiskehamnsvégen Vexala (stadens) ~ N63°29.999" E022°18.067’ o@d

Klubbskatan venesatama Klubbskata b&thamn ~ N63°28.829' E022°12.944’ ol

Hyvé l&htopaikka Stubbenille. Avomeri.

Bra som startplats till Stubben. Oppet Hav

Klippan N63°28.786" E022°15.737’ www.slef filklippan/ @ ©
Leirialue. L&htd- ja taukopaikka. Ruokailu- ja majoittumismahdollisuudet sopimuksen mukaan suurille ryhmille.

Sijaitsee Storsandin hiekkarannan l&hettyvill. Lainelautailijoiden suosikkipaikka.

Lageromrade. Startplats och rastplats. Inkvarteringsmajligheter och mat ocksa for stérre grupper. Belaget intill populéra

strandomradet Storsand. Ett av surfamas favoritstélle.

Moné&s Hamn venesatama hathamn (Monasvagen)  N63°28.451° E022°19.811" o

Jousan N63°25,745’ E022°05,149’ o £
Rannat ovat vaihtelevan kallioisia. Lounaispuolella sijaitsevan Vésterviken on hyvé maihinnousupaikka.
Muinaisjaénnoksié kuten jatulintarhoja (labyrinttejd) ja ryssauuneja.

Strénderna r varierande med Klippor, block och stenar. P4 sydvéstra sidan, Vasterviken gér det bra att ta i land.
Fornlamningar sasom jungfrudanser (labyrinter) och ryssugnar.

Kantlax hamn venesatama bathamn (Sparasvagen) N 63°24.632’ E 022°17.720 0
Mona Bathamn Hallan N63°22.454" E022°20.891’ 0
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Perhonjoki, Perho &

Perhonjoki saa alkunsa Kyyjarven, Perhon ja Kivijérven pienisté jarvista. Joki laskee Perdmereen

Kokkolan pohjoispuolella Rédsdssa.

Perho & far sin borjan fran Kyyjérvi, Perho och Kivijarvi sma sjdar. An rinner ut i Bottniska Viken vid Réds6 norr om Karleby.
Lahnakoski N63°46,367°E023°19,922

Paivéretken voi aloittaa Lahnakosken venelaskupaikalta ja pdatt&é Vitsarissa valtatie E8:n varrella olevalle huoltoasemalle.
Kosket ovat I-II luokkaa (tulva aikana).

Strackan Fran Lahnakoski sjsattningsplats till Vitsar servicestation invid riksvag E8 ar lamplig som dagstur. Forsarnas
svarighetsklass varierar I-Il, beroende pa vattentillgangen

Haapkosken kotus Haapkoski skydd N63°47,365" E023°19,038’

Kotus sijaitsee Haapkosken rannan I&heisyydessa. Kodassa on tulisija penkkien ymp&r6iménd ja pihapiirissé on tulentekopaikka,
istuinpenkit ja kdymala. Melojille merkitty rantautumispaikka kotuksen kohdalla rannassa.

Skyddet ligger i narheten av Haapkoskis strand. | Kétan finns en eldstad som omringas av bankar och pa garden finns en lager
plats, bankar och en toalett. For paddlare finns det en markt landstigningsplats pa stranden vid skyddet.

Isokosken kota Storforsens kata N63°48,671' E023°17,34’

Kota sijaitsee Perhonjoen ympérivuotisen ulkoilureitin (13,2 km) varrella Isokosken I&nsirannalla. Vanhan voimalaitosraunion
vieressd. Kodassa on tulisija ja penkit. Kodan pihapiirissé on tulentekopaikka, puulato, poyté/istuinpenkit ja kompostikdymélét.
Melojille merkitty rantautumispaikka sijaitsee ylajuoksulla 200 metrin p&&ssa kodasta Isokosken niskalla. Jokivarren luonto on
poikkeuksellisen reheva4 ja monia harvinaisia kasvi- ja eldinlajeja tavataan. Mm. liito-orava ja saukko kuuluvat elaimistoon.
Katan ligger langs Perho as vandringsled (13,2 km), som &r i anvandning aret runt, pa den véstra stranden vid Storforsen,
bredvid ruinen av det gamla kraftverket. | katan finns en eldstad samt bankar. P4 katans gard fins en lagerplats, vedskjul,
bord/ bankar och kompostdass. For paddlare finns det en markt landstigningsplats 200 m uppstroms fran katan vid foten av
Storforsen. Flodstrandens natur &r exceptionellt frodig och ménga sallsynta vaxt- och djurarter patraffas bl.a flygekorren och
uttern &r del av faunan

Nimi namn Koordinaatit Koordinater Symbolit Symboler
Alavetelin sisdvesistd Nedervetil insjosystem
93 Paasila N63°41.696’ E023°26.834"

Alavetelin "sisévesistdsta” kiinnostuneelle sopiva vesillelaskupaikka I6ytyy Paasilasta.

Lamplig sjosattningsplats finns vid Paasila for den som vill utforska “insjésystemet” i Nedervetil.
94 Kaitfors N63°41.453' E023°24,502'

Kaitfors-kosken kohdalla I&helld voimalaitosta sopiva maihinnousu. Tuulensuoja ja kéymal.

Vid Kaitforsen intill Kraftverket Iamplig landstigning, dar finns vindskydd och toalett

Teerijarven melontareitti Terjarv paddlingsled, www.kortjarvi.fi (tilaa kartta, bestéll karta 050 776033)

Reitin kokonaispituus 42 km.

Vaihtoehtol. Furu - Teerijérven keskusta, 20 km.

Vaihtoehto 2. Teerijarven keskusta - Aspfors, 15 km 12 koskea,

8 taukopaikkaa, 16 siltaa.

Hela ledens langd 42 km.

Alternativ 1. Furu - Terjrv centrum, 20 km.

Alternativ 2. Terjarv centrum - Aspfors 15 km. 12 forsar,

8 rastplatser, 16 broar
96 Furu N63°26.525" E023°36.402'
97 Terjarv centrum N63°33.081" E023°30.166’
98 Aspfors, Kolam N63°34.335’ E022°21.637’

Antavanjoki Esse & WWW.essnature.com
99 Kattilakosken voimalaitos Kattilakoski kraftverk N 63°28,205" E 23°18,537".
Suosittu l&htdpaikka eniten kdytetylle melontareitille Kattilakosken ja Bjérkforsin vélilla (16 km). Ssuhteellisen helppo
kanoottien vesillelaskupaikka sijaitsee n. 70 metri& voimalaitoksen alapuolella joen vasemmalla rannalla
Populdr startplats for den mest frekventerade rutten mellan Kattilakoski och
Bjorkfors (16 km). Relativt I4tt att sjésatta kanoterna ca70 meter nedstréms kraftverket pa vanstra sidan om &n.

100 Hjulfors N63° 29.866' E 23° 17.41’ E]
Suosittu lahttpaikka kosken alapuolella (varsinkin niille jotka eivét halua tai uskalla laskea koskea)
Populér startplats nedanfor forsen (i synnerhet fér dem som inte vagar eller vill fara genom forsen)
Dickens N 63°31,782" E 23°16,495'. o 0N
Valittomasti Savistrékan ylapuolella.
Strax gvanfor Savistrakan
101 Heimforsen N63°31.395’ E23°11.729’ o O
Yleinen uimaranta, keskeiselld paikalla Lappforsin kyldssé.
Allmén simstrand, centralt beldget i Lappfors by.
102 Oxhalsforsarna N 63°33,008" E 23°10,022'.
Penkeill4 varustettu grillipaikka koskien yl&puolella joen vasemmalla lansirannalla.
Edempand 500 m mydtévirtaan joen itéisell4 rannalla on hieno laavu ja grillipaikka.
Grillplats med bankar ovanfor forsarna pa vastra sidan,
Langre nedstréms 500 meter pa stra sidan om &n finns ett fint vindskydd och grillplats.
Starusstraka, N 63°33,988" E 23°9,723".
Komea tuulensuoja ja grillipaikka, joka sijaitsee piilossa louhintakivisté tehdyn vallin takana joen it&rannalla,
Statligt vindskydd och grillplats, ligger undangomt bakom en spréngstensvall pa 6stra sidan om an.
103 Varnumin Silta Yli-Ahtavalla Varnum Abro Overesse N63°35.606" E023°9.933’ CHE P ¢

Lahtd- ja taukopaikka sillan vieressa Varnumiaasé. Vaivaton kanoottien lasku.
Start- och rastplats invid dbron i Varnum. Létt att sjos4tta kanoterna.
104 Solhagan lomamokit N 63°36,808" E 22°59,787". www.solhaga.fi
sijaitsevat Punsarforsenin ylépuolella
Solhaga semesterstugor finns uppstroms fran Punsarforsen. Kanoter kan hyras.

Purmonjoki Purmo &

Joki muodostuu Pohjoisesta ja Eteldisestd Purmonjoesta, jotka yhtyvét Forshyssd, mink jalkeen joki laskee Ahtavénjokeen valittémasti alitet-
tuaan Kolpintien (tie 68). Purmonjoki on melontakelpoinen runsasvetisend aikana, eli kevadlld ja kesdisin runsaiden sateiden jélkeen. Joessa

on muutamia patoja, jotka on ohitettava maitse. Osa koskista voi olla hankalia, miké edellyttad jonkin verran melontakokemusta tai kokeneen
melojan mukana oloa. Korkean veden aikaan voi joidenkin siltojen alituskorkeus olla matala.

Purmo & bestar av Norra an och Sddra &n. | Forshy forenas de for att sedan ytterligare forenas med Esse a strax efter att de passerat Kéllbyvé-
gen (vég 68). Purmo & &r paddlingshar da vattentillgangen &r riklig. Dvs pa varen och efter rikliga regn sommartid. Pa nagra stallen finns dammar
vilka bor passeras landvagen. Endel forsar kan vara ratt sa knepiga, darfor bor man ha en viss vana eller ha med sig en van paddlare da man tar
sig an Purmo . Vid hogvatten kan det vara "Iagt till tak” under vissa broar.

Pohjoinen Purmonjoki “Norran”
Pohjoista Purmonjokea pidetdéan melontaystévallisempana. Se on koskematon, ja hyvall4 onnella sielld voi néhdé saukkoja.
Norran anses som den paddlingsvanligare delen. Ordrd. Har man tur kan man fa syn pa uttrar.
105 Melonta voidaan aloittaa. Alandsforsenista N 63°28,983" E 23°9,251’
Lappforsin tien varrelta, missa on myds pysakdintipaikka.
Paddling kan brja vid Alandsforsen vid Lappforsvégen. Parkeringsplats finns.
106 Finnvist N63°29,123’ E023°5,84
Kaunis alue.
Ett fint omrade.

Eteldinen Purmonjoki Sodra an
Joki on perattu ja siit4 syystd varsin hyvin ennakoitavissa.
An &r rensad och darmed ratt s& forutsagbar.
107 Vilobackan pysékdintialue Vilobacka parkeringsomrade N 63°22,587" E 23°2,983’
on sopiva l&htopaikka. Taalt4 alkaa myos vaellusreitti livestuvalle ja llveskivelle.
Vilobacka parkering &r en lamplig startplats, dar borjar ocksa vandringsleden Lostugan — Lostenen.
Edeforsen, N63°25,829’ E023°3,343’
Sijaitsee hautausmaan lahell4.
Néra gravgard.
108 Toinen sopiva lahtopaikka voi olla Langforsen (reilu 1 km) N 63°27,582" E 23°2,549'.
Koski voi olla melko hankala, mutta sité kuitenkin pidet&an joen kauneimpana kohtana.
Annan lamplig startplats kan vara Langforsen (drygt 1 km). Kan vara ratt sa knepig. Anses som vackraste stallet pa an.
Lassfolkin kylassa on 1900-luvun museo.
Vid Lassfolk finns ett 1900 — tals museum. N63°28,435’ E023°1,131’
Vanhan vehn@myllyn vieressé on pato. Vid en f.d. vetekvarn finns en damm N 63°29,859" E 23°0,11".
109 Stinasholmarna (Uffes mat&cafe” www.uffes.fi) N63°30,688’ E022°58,19'.
Joessa on talla kohtaa myds pato. Pudotuskorkeuden kerrotaan olevan neljén metrin luokkaa.
Har finns en damm. Fallhdjden I&r vara 4 m
Aliden kotiseutumuseo hembygdsmuseum
Sijaitsee Purmon keskustan l&heisyydessa.
Finns i nérheten av Purmo centrum.
10 Gélenforsen (Kvarnforsen) N63°32,702' E022°54,675’
Kosken rannat ovat korkeat. Lahist6lld on entinen sikarilaatikkotehdas.
Har hoga strénder. | narheten finns f.d. cigarrladefabrik.

N63°31,628’ E022°57,161

Purmonjoki Purmo &
111 Pdvsforsen on kaunis paikka pohjoisen ja eteldisen joen yhtymékohdan alapuolella. Joessa on pato kohdassa
N 63°34,253' E 22°52,707". Koskessa olevaan saareen kerrotaan haudatun venalaisia. Povsforsenin jélkeen joessa ei ole mainittavia koskia.
Vackert stalle efter att norra och sodra delarna forenats. Damm N63°34,253’ E022°52,707". Ryssar lar vara begravda pa on.
Efter Pdvsforsen finns det inga forsar att tala om.

Uudenkaarlepyynjoki / Lapuanjoki Nykarleby &lv / Lappo &

Melontaretken voi aloittaa useasta paikasta joen yldjuoksulla, esimerkiksi Voltista, Lapualta tai jopa Kuortaneelta!

Jepualla Lapuanjoen rannat ovat korkeita ja jyrkkié, misté syysta kanootin vesillelasku tai maihinnousu voivat olla melko vaikeita. Toisaalta sy-
V&SS Uuomassa voi nauttia rauhallisesta jokimaisemasta. Jepualla on tusinoittain koskipaikkoja, joissa voi kokea vauhdin hurmaa korkean veden
aikana, mutta kivisin& ne ovat joskus vaikeakulkuisia matalan veden aikana. Itdisen ja lantisen jokiuoman véliin ja&vé&n Holmenin ympérimelonta
on haastava (7 + 7 km). Silvastista alajuoksulle p&in melonta sujuu rauhallisesti.

Paddlingsturen kan starta uppstréms pa flera stéllen, t.ex. i Voltti, Lappo, eller Kuortane!

Alvbranterna i Jeppo &r hdga och branta i jamforelse med resten av Lappo &. Det betyder att det &r rétt svart att sjdsétta kanoter och att
landstiga. A andra sidan far man njuta av en rofylld vérld djupt nere i &lvféran. | Jeppo finns ett dussintal forsar som ger god skjuts vid hiigvat-
ten, men som &r steniga och ibland svarforcerade vid Iagvatten. Paddling runt Holmen &r en utmaning (7+7 km). Fran Silvast till Nykarleby &r
paddlingen en lugn férd medstréms.

Itdinen jokiuoma Ostra féran
112 Tollikkosforsen, N 63°22,051' E 22°41,704'

Jatkuu Gunnarsforsen-koskeen. Néiden kahden yhteinen pituus on 1,2 km, ja pudotuskorkeus 5 m. Luonnonuoma joen oikeassa
reunassa. Vesillelasku tapahtuu kosken ylépuolella, miss& on mahdollisuus valita myds léntinen joenuoma. Merelle n. 25 km.

Nimi namn Koordinaatit Koordinater Symbolit Symboler
Tollikkosforsen dvergdr i Gunnars-forsen, vilket gor att de tva tillsammans &r 1,2 km med en fallhdjd pa 5 m. Naturfaran langst
t.h. Sjosattning ovanfor forsen ger valmajlighet aven for den vastra agrenen. Till havet ca 25 km.

Gunnarsforsen, N 63°22,358' E 22°41,802’
Kvarnforsen, N 63°22,838" E 22°41,483’
113 Jungarforsen, N 63°23,248' E 22°40,770

Maihinnousu mahdollinen oikealla rannalla.

Landstigning mdjlig pa hogra stranden.

Grotasforsen, N 63°23,859" E 22°39,811’

Lyhyt, padon kaltainen pinnankorkeuden muutos. Maihinnousu mahdollinen vasemmanpuoleisella rantatdyraalla.
Kort, dammliknande nivatrappa. Mdjlighet att landstiga pa vastra brinken.

114 Silvastforsen, N 63°24,317" E 22°38,868’ oo
Patorakenteissa mahdollisesti tdrrgttavia betonirautoja. Kosken yldpuolella hyva 1aht- ja rantautumispaikka. Palvelutarjontaa,
kahvila/pizzeria 450 m etaisyydelld. Kosken kupeessa vanha mylly. [Imoittautuminen tontin omistajalle etukéteen, puhelin
+358(0)6 7811 345.
| dammen ev. spretande betongjérn. Bekvam start- och landningsplats ovanfér forsen. Viss tillganglig service. Till kafé/pizzeria
450 m. Gammal kvarn vid forsen. Meddela tomtagaren pa forhand, +358 (0)6 7811345.

Lantinen jokiuoma Vastra faran

115 Keppoforsen, N 63°22,535" E 22°40,598'
jatkuu Lavastforseniin. Yhteinen pituus =1 km.
Overgar i Lavastforsen. Tillsammans blir forsmiljén =1 km.
Lavastforsen, N 63°22,961" E 22°40,257
Sandbersforsen, N 63°23,639" E 22°39,255’

116 Kiitolaforsen, N 63°23,833' E 22°36,414’
\loimalaitoskanava vasemmalla. Kraftverkskanalen til

117 Kaukosforsen, N63°25,816" E022°36,414" (1)
Sijaitsee Holmenin alapuolella Lassilan riippusillan alapuolella, n. 1 m. Helppo.
Finns nedanfdr Holmen nedanfor Lassila hangbro, ca 1 m. Lattforcerad.

Melontakelpoisia siséjarvié Paddlingshara insjoar

118 Selesharju Seljesasen N63°41.863' E023°31.602 www.seljes.fi o [FEXTH
Paikkakunnan kolmesta harjusta on Seljesésen tunnetuin. Seljesia ei turhaan ole kutsuttu Keskipohjanmaan Punkaharjuksi.
Seljesistd |6ytyy arvaamattomia mahdollisuuksia parhaaseen erdmaatyyliin.

1 av hyns 3 &sar. Seljessen ar vida kand. Seljesasen, som ocksa kallas for Osterbottens Punkaharju, gor skl for sitt namn.
Seliesasen kan erbjuda pa oanade upplevelser i bsta vildmarksstil)

119 Maggien kahvila-ravintola Maggies Bar Emet N63°37.535’ E023°25.444 www.maggiesrestaurant.net NS
Kahvila-ravintola pienen melontakelpoisen jarven rannalla.

Bar invid liten paddlingshar sj6

120 Sexsjon. Yleinen kylpyranta. Allmén badstrand N63°28,322’ £022°9,874’

121 Narssjon. Yleinen kylpyranta. Allmén badstrand N63°24,47°E023°10,387’

122 Ullavanjarvi N63°38,831" E024°1,523"

Ullavanjérvi, mielenkiintoinen jarvi 113 m merenpinnan ylapuolella. Joillakin rannoilla penkereitd joilla voidaan ajaa autolla.
Intressant sj6 113 m éver havsytan. Vagférseddda vallar vid endel strander.

Haapalan ranta N63°38,834’ E024°01,527’

Sopiva lahtopaikka. Lamplig startplats.

Koirakari N63°38,765’ E024°03,727’

Jarven keskelld olevalla saarella on kota, hyvé taukopaikka.

Mitt pé sjon finns en holme med kata, bra rastplats.

123 Venetjoen tekojarvi

Jarven lansipuolella on 7 m:n korkuinen penkere.

Vastra stranden r forsedd med vall som &r upp till 7 m hdg.

N 63°32,270' E024°11,394’ Pohjoiseen, 900 m Venetjarventien paadysta on kota ja veneranta, hyva lahtdpaikka.
Norrut, 900 m dar Venetjarventie slutar finns en kata och batstrand, bra startplats.

N63°30,218' E024°19,464' Laavu venerannalla. Sopiva taukopaikka. Batstrand med vindskydd. Lamplig rastplats.

Ruokailupaikkoja melonta-alueilla:
Matstallen vid paddlingsomraden:
1 Katiska- Baari, Ohtakari satamassa 040-8488235 ja Vattajanniemen uimarannan grilli
5 Cafe” Restaurant Tankar tel. 044-7809139

25 Restaurang Cafe”Elba 06-8313400

26 Ravintola, restaurang Elba, Kokkolan Purjehtijat 044-2845065/ 06-8312711
28 Mustakari kesaravintola, sommarrestaurang 06-8266111

30 Kokkola Camping Cafe” 06-831400

33 Ravintola, Restaurang Pasaati, Potti, Patten 044-2845065

34 (ja Cafe” Bryggan, kesaravintola, sommarrestaurang, 06-8340100

37 Hickard, keséravintola, sommarrestaurang, 06-8220203

42 Képmanholmen, keséravintola, sommarrestaurang, 044 7217329

53 Hastoskatan, kesaravintola, sommarrestaurang, 06-8345551

54 Masskar kesdravintola, sommarrestaurang 06-7294092

57 Strandis, ravintola, restaurang, 06-7285151

59 Joutsen Camping, Svanen Camping, 06-7230660

64 Pavis keséravintola, sommarrestaurang, 040-583 4700

65 Villa Sveden, kesékahvila, sommarcafe, 050- 3543172

68 Faboda Kahvitupa Kaffestug, 050-0265780

72 Pérkends leirikeskus, lagergard, (bestall) 050-0 369690

80 Kahvila Tullmagasinet Café, Andra sjon 044-2540858

82 Juthbacka Kartano Herrgérd 06 7220677

85 Leirintaalue Klippan, Lageromradet, (tilaus bestall) 050-5255022

118 Seljes Camping 040-9692524

119 Maggies Grillcafe” 040-7780032

Majoitus: melonta-alueiden leirintaalueet, hotellit, mokit.
Inkvartering: camping, hotell, stugor vid paddlingsomraden.
5 Tankar 044-7809139

25 Villa Elba 06-8313400

37 Hickard 06-8220203

42 Képmanholmen 044-7217329

53 Hastdskatan 06-8345551

54 Mésskér 06-7294092

57 Strandis Strandcamping 06-7285151

59 Joutsen Camping, Svanen Camping, 06-7230660

72 Leirintakeskus, Porkenas Lagergard, 0500-369690

82 Juthbacka Kartano Herrgard 06-7220677

85 Leirintaalue Klippan lageromradet 050-5255022

104 Solhaga lomamdkit semesterstugor 050-5963355

118 Seljes Camping 0443002166

Kanoottikerhot / Kanotklubbar

Ota yhteytta koskien kursseja, vuokrauksia, retkia jne.

Ta kontakt angdende kurser, uthyrning, utfarder mm

60 Botnia Canoe www.botniacanoe.fi

kurssit, vuokraus retket kurser, uthyrning, utfarder 050-3724475
27 Keski-Pohjanmaan Retkimelojat
www.keskipohjanmaanretkimelojat.net

Kanootti-/ kajakkivuokraus, myynti:

Kanot-/kajakuthyrning férséljning:

FB Marine. 044-5363911

Myynti, vuokraus / Férsaljning, uthyrning

Navitek. 044-5123477

Myynti, GPS/ Férsaljning, GPS

Charger Composite. 06-8317950

Myynti, valmistus / Forsaljning, tillverkning

JTB: 06-7231394

Melontavarusteet Paddlingstillbehdr

Essnature 050-5939536

Jarjestaa retkeja ja vuokraa kanootteja.

Ordnar paddlingsturer och hyr ut kanoter

25 Nuorisokeskus, Ungdomscentret Villa Elba. 06-8313400
Jarjestaa melontaretkid ja kursseja. Ordnar padddlingsturer och kurser.
ProDiving 040-0165285 asusteita, drakter

Kronoby folkhdgskola 06-8345917

kouluttaa oppaita, uthildar guider
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OHJEET PUOLUSTUSVOIMIEN ALUEELLA LIIKKUMISEEN

1. Vaara-alueelle meno ammuntojen aikana on kielletty (merkitty karttaan).

2. Ennen alueelle menoa tulee selvittdaa etukateen, onko ampumaharjoituksia menossa.

- varoilmoitukset: internet, radio, txt-tv, paikallinen lehdist6, varoitustaulut (3 vrk ennen).

- lisatietoa ampuma- ja harjoitusalueesta puh. 0299442190

3. Vaara-alueen halki kulkeminen on mahdollista ammuntojen taukojen aikana, mutta siitd on sovittava
AINA erikseen varoupseerin kanssa puh. 0299442191.

4. Rantautuminen maalialueen kohdalla on kielletty. Alue merkitty liitetyilla varoituskylteilla.
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MELONTA JA JARJENKAYTTO

Turvallisuus- ja mukavuussyistad on hyva meloa ryhmissa. On suotavaa, ettd ryhmassa
on mukana ainakin joku kokenut meloja - kokemattomille, epavarmoille ja aloitteleville
suositellaan melontakurssille osallistumista. Vélta vilkkaita veneilyvaylia ja anna
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7 Broars skargard

muiden tietoon matkasuunnitelmasi. Jos suunnittelette reittid isompien vesien poikki
tai ulkosaaristoon, taytyy ennakkoon muistaa huomioida mm. saatilan vaihtelut ja
melojien kokemus.
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ANVISNINGAR OM VISTELSE PA FORSVARSMAKTENS OMRADE

1. Tilltrade forbjudet pa skjutomradet under skjutningar (markerat pa kartan).

2. Foére man trader in pa omradet bor man ta reda pa om skjutdévningar pagar.

- skjutvarningar: internet, radio, text TV, lokala pressen, varningstavlor (3 dygn pa férhand)

- tillagsuppgifter for skjut- och 6vningsomradet tel. 0299442190

3. Det ar mojligt att passera skjut-omradet under pauserna i skjutningarna, men om detta maste ALLTID

Pida aina kelluntaliivi yll& meloessasi ja pida huoli siitd, ettéd nayt muille! Muu tarvittava
varustus: suojapeite, pumppu, uimuri tai koho, kompassi, ajan tasalla oleva kartta,

Yleiskartta Melonta - Oversiktskarta Paddling
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Koordinaatit ovat WGS84/EUREF-89 —jarjestelman mukaiset. Kartan tiedot ovat vuodelta T~ BADDLINGSVETT epewn Jab (Lreeiyo) Agapey (I (xepuey) AgajrexAN uesy Bis 1ayorlS wos Japelwo — prebiexs sieolg /
2010. En_'lmg vastaa_mahdoII|S|sta muutoksista tai epatarkkuuksista. Tama melontakartta ei For sakerhet och trevnad &r det bast aip/iafidla il grupp. Det & Bra om nafon i gruppen
korvaa virallista merikarttaal ar erfaren paddlare. At oerfarna osékra eller nybérjare rekommenderas att deltaga i puefireys sreoig 2 1 esjddn np uey eneq
Koordinater ar noterade enligt WGS84/EUREF-89 -systemet. Uppgifterna pa denna karta paddlingskurs.
baserar sig fran 2010 och kan innehalla inexaktheter och uppgifter som foraldras. Denna karta Undvik livligt trafikerade farleder. Lamna alltid ett fardmeddelande. Da rutter Gver
ersatter inte sjokort! storre vatten eller utomskérs gors upp bor man ta hansyn till vaderlek och deltagarnas _
Mittakaava Skala 10km ) erfarenhet. Ha alltid flytvast pa da du paddlar. Se till att du syns.
——t—t—t—t—t—t—t+—+ :;’;(f;?' Ovrig utrustning: kapell, pump, flottor, kompass och aktuell karta, telefon vattentatt ofejadinie/Wwoo RIS, MMM RIANYIIad, el ualolis enaprel- obejadiy

och-nara till hands, extra omgang klader vattentatt packade, tillrackligt med vétska och
mat. Nagon i gruppen kan annu ha reservpaddel, bogserlina och forsta hjalp.

Viktigast av allt ar sunt fornuft i alla lagen!

Vid nddsituation ring 112 eller sjoraddningens alarmnummer 02041000.
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B Pienvenesatama, Sméabatshamn
Kalasatama, Fiskehamn
Vierasvenesatama Gasthamn
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(0) Taukopaikka Rastplats

(_) Lahtopaikka Startplats

Kilvia
Kelvia
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KRONOBY
KRUUNUPYY

Projekti "Melonta 2010-2011" kehittd& melontamahdollisuuksia 7 Sillan Saariston alueella.
Projekt "Paddling 2010-2011” utvecklar paddlingsmojligheter i 7 Broars Skargards omrade.

——
sillan ggaristo

7 Broars gkzrgard

Yleiskartta - Oversiktskarta
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Jokamiehenoikeus ja melonta

Hyva perussaanto on “ala hairitse, ala tuhoa”. Voit meloa lahes missa tahansa ja
voit olosuhteet huomioiden telttailla muiden mailla (korkeintaan pari vuorokautta).
Jata sopiva valimatka kesamokkeihin ja muihin rakennuksiin. Lintujen pesimista ei
saa hairita, joten valta rantautumista luodoille ja lintujen pesimasaariin pesimisen
ajankohtana 15.4.-31.7. Levahda mieluiten paikoissa, jotka ovat levahtamistéa varten
osoitettuja. Ala melo liian léhelle lintujen poikueita, jotta poikue pysyy yhdessa —
muutoin on vaarana, etta eksyneet poikaset jadvat lokkien ja muiden petolintujen
saaliiksi. Al4 jata jalkeesi merkkeja kaynnistasi, vaan vie roskat mennessasi. Ala
pysakoi yksityisille parkkipaikoille esim. venesatamissa.

- Ytterjeppo
ANy

Allemansratt och paddling

En bra grundregel ar att att ”inte stora eller forstéra”. Du kan paddla nastan var

som helst. Du kan talta forhallandevis fritt pd annans mark (hogst ett par dygn), hall
tillrackligt avstand fran bebyggelse och sommarstugor. Det ar forbjudet att stora
faglarnas hackning. Undvik att ta i land pa sma holmar och fagelskar under faglarnas
hackningstid 15,4 — 31.7. Anvand helst en i ordningstalld rastplats. Undvik att
paddla for nara fagelkullar eftersom de da latt skingras och kan bli byte for trutar
och rovfaglar. Lamna inga spar efter dig, ta skrapet med dig hem. Uppta inte privata

Kokkola - Kruunupyy - Luoto - Pedersdre - Pietarsaari - Uusikaarlepyy
Karleby - Kronoby - Larsmo - Pederstre - Jakobstad - Nykarleby

www.7siltaa.com

parkeringsplatser vid t.ex. bathamnar

www.7broar.com




